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Par ton sang tu vivras: naissances héroiques et jeux de substitution

Naissance(s) de Moise

1 - Exode 2:1-10

'-NAnNnv -1

1 Un homme de la maison de Lévi alla prendre pour femme une
fille de Lévi. 2 Cette femme devint enceinte et enfanta un fils.
Elle vit qu'il était beau, et elle le cacha pendant trois mois. 3 Ne
pouvant plus le cacher, elle prit une caisse de jonc, qu'elle
enduisit de bitume et de poix; elle y mit I'enfant, et le mit parmi
les roseaux, sur le bord du fleuve.4 La sceur de I'enfant se tint a
distance, pour savoir ce qui lui arriverait.

5 La fille de Pharaon descendit au fleuve pour se baigner, et ses
compagnes marchaient le long du fleuve. Elle vit la caisse au
milieu des roseaux, et elle envoya sa servante pour la prendre.
Elle l'ouvrit et le vit, I'enfant: c'était un petit garcon qui
pleurait. Elle en eut pitié, et elle dit: C'est un enfant des
Hébreux! 7 Alors la sceur de I'enfant dit a la fille de Pharaon:
Veux-tu que j'aille te chercher une nourrice parmi les femmes
des Hébreux pour t’allaiter I’'enfant? 8 Va, lui répondit la fille de
Pharaon. Et la jeune fille alla chercher la mere de I'enfant. 9 La
fille de Pharaon lui dit: Emporte cet enfant, et allaite-le-moi; je
te donnerai ton salaire. La femme prit I'enfant, et l'allaita. 10
Quand il eut grandi, elle I'amena a la fille de Pharaon, et il fut
pour elle un fils. Elle lui donna le nom de Moise, car, dit-elle, je
I'ai retiré des eaux.
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e Ou se déroule I'histoire? Quel est d’apres vous le réle de I'eau?
e Qui est le sujet de Elle I'ouvrit, et vit I'enfant / T7:0 DX INXAI NADAI? Pourquoi y a-t-il une

ambiguité?

® Que s’est-il passé entre le moment ou I’homme de la tribu de Lévy prend femme et le moment

ou I’enfant recgoit son nom?

2 -Exode 4:19 - 26
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Or I'Eternel dit a Moise au pays de Madian : Va, retourne en
Egypte; car tous ceux qui voulaient te tuer sont morts. Moise
prit sa femme, et son/ ses fils, les plaga sur un ane, et retourna
au pays d'Egypte. Moise prit le baton de Dieu dans sa main. Et
L'Eternel dit a Moise :
L'Eternel: Israél est mon fils, mon premier-né. Et je t'ai dit :

[...] Tu diras a Pharaon, ainsi a dit

laisse aller mon fils, afin qu'il me serve; mais tu as refusé de le

aY 7 1T YN 7R DI Rt ot
D'YiyanD D'YIRD 72 1NN ' DN
NXI IMYX DX DYN Nl D QY91 NX
NYIX QYN 0D 7y DAY 12
DN NYN DY DY Nl DNy
20 [...] nYn X NIt MmN X0 LT
52 12 NN MR DD DY 7R AKX
12 DR N7Y QYR NRE DR



http://saintebible.com/exodus/2-1.htm
http://saintebible.com/exodus/2-2.htm
http://saintebible.com/exodus/2-3.htm
http://saintebible.com/exodus/2-4.htm
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%92
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%92
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%92
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%93
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%93
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%93
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%94
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%94
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%94
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%96
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%96
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%96
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%97
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%97
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%97
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%99
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%99
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%91_%D7%99
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%99%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%99%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B%D7%90
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B%D7%90
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B%D7%90
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B%D7%92
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B%D7%92
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%A9%D7%9E%D7%95%D7%AA_%D7%93_%D7%9B%D7%92

TA SHMA \ %Perdesmﬂg
| Institute of Jewish Studies

MoHo | 25-11-2018
Par ton Sang tu vivras
R. Bitya Rozen-Goldberg

laisser aller. Voici, je m'en vais tuer ton fils, ton premier-né.

Or en chemin vers le campement de nuit, I'Eternel I'aborda et
voulut le faire mourir. Tsipora prit un silex et en coupa le
prépuce de son fils, et en tamponna ses pieds et dit : car tu es
lié @ moi par le sang. Il le relacha, alors elle dit : lié par le sang
de la circoncision.
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Pourquoi Moise est-il a Midian?

e Quel est la fonction du sang dans cet épisode ?
Histoires de sang

Qui Dieu veut-il faire mourir? Sur quels indices du texte vous basez-vous?
Qui Tsipora circoncit-elle? Que fait-elle apreés la circoncision?

3-Exode 4:9
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Et s'il arrive qu'ils ne croient pas a ces deux signes, et qu'ils
n'obéissent pas a ta parole, tu prendras de I'eau du fleuve,
et tu la répandras sur la terre, et les eaux que tu auras prises
du fleuve, deviendront du sang sur la terre.
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4 - Exode 12: 1-43 (extraits)
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1 L'Eternel dit a3 Moise et a Aaron dans le pays d'Egypte: 2 Ce
mois-ci sera pour vous le premier des mois; il sera pour vous le
premier des mois de l'année. 3 Parlez a toute l'assemblée
d'Israél, et dites: le dixieme jour de ce mois, on prendra un
agneau pour chaque maison patriarcale, un agneau pour
chaque maison. 4 Si la maison est trop peu nombreuse pour un
agneau, on le prendra avec son plus proche voisin, selon le
nombre des personnes; vous compterez pour cet agneau
d'apres ce que chacun peut manger. 5 Ce sera un agneau sans
défaut, male, agé d'un an; vous pourrez prendre un agneau ou
un chevreau. 6 Vous le garderez jusqu'au quatorziéme jour de
ce mois; et toute I'assemblée d'Israél I'immolera |'apres-midi. 7
On prendra du sang, et on en mettra sur les deux poteaux et
sur le linteau de la porte des maisons ou on le mangera. [...] 12
Cette nuit-la, je passerai dans le pays d'Egypte, et je frapperai
tous les premiers-nés du pays d'Egypte, des hommes aux
animaux, et j'exercerai des jugements contre tous les dieux de
I'Egypte. Je suis I'Eternel. 13 Le sang vous servira de signe sur
les maisons olu vous serez. Je verrai le sang et je passerai par-
dessus vous, et il n'y aura pas de plaie qui vous détruise, quand
je frapperai le pays d'Egypte. [...]
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21 Moise appela tous les anciens d'lsraél, et leur dit: Allez
prendre du bétail pour vos familles, et immolez le Pessah. 22
Vous prendrez ensuite un bouquet d'hysope, vous le tremperez
dans le sang qui sera dans le bassin et vous tamponnerez le
linteau et les deux poteaux de la porte avec le sang qui sera
dans le bassin. Nul de vous ne sortira de sa maison jusqu'au
matin. 23 Et I'Eternel passera pour frapper I'Egypte et verra le
sang sur le linteau et sur les deux poteaux et I'Eternel passera
par-dessus la porte, et il ne permettra pas au destructeur
d'entrer dans vos maisons pour frapper. [...]

43 L'Eternel dit a Moise et a Aaron: Voici la régle du Pessah:
aucun étranger n'en mangera. 44 Et tout esclave acquis a prix
d'argent; si tu I’as circoncis, alors il en mangera. [...] 48 Si un
étranger habite parmi toi et veut faire le Pessah pour
I'Eternel, circoncis lui tous les males alors il s'approchera
pour la faire, et il sera comme un citoyen de la terre. Aucun
incirconcis n'en mangera.
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Du sang féminin?

Qui se regroupe autour de I'agneau pascal? Quel type de groupe est formé?

A quoi associez-vous l'aspersion de sang? Quelle est la fonction du sang ici?

Essayez de vous imaginer la scéne de la nuit de Pessah, comment vous sentez-vous?
Quelle est la condition sine qua non a la participation a I’'agneau pascal?

5 - Ezéchiel 16: 3- 10
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Ainsi parle le Seigneur, I'Eternel, a Jérusalem: Par ton origine et ta
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naissance tu es du pays de Canaan; ton pere était un Emori, et ta
mere une Hittite. 4 A ta naissance, au jour ol tu naquis, ton nombril
n'a pas été coupé, tu n'as pas été lavée dans l'eau pour étre
purifiée, tu n'as pas été frottée avec du sel, tu n'as pas été
enveloppée dans des langes. 5 Nul n'a porté sur toi un regard de
pitié pour te faire une seule de ces choses, par compassion pour toi;
mais tu as été jetée dans les champs, le jour de ta naissance, parce
gu'on avait horreur de toi.

6 Je passai pres de toi, je t'apercus baignée dans ton sang, et je te
dis: Vis dans ton sang! je te dis: Vis dans ton sang! 7 Je t'ai multipliée
par dix milliers, comme les herbes des champs. Et tu as cr(, tu
grandis, tu devins d'une beauté parfaite; tes seins se formerent, ta
chevelure poussa. Et tu étais nue, entierement nue. 8 Je passai prés
de toi, je te regardai, et voici, ton temps était la, le temps des
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te jurai fidélité, je fis alliance avec toi, dit le Seigneur, I'Eternel, et tu
fus a moi. 9 Je te lavai dans l'eau, je fis disparaitre le sang qui était
sur toi, et je t'oignis avec de I'huile. 10 je te donnai des vétements
brodés, et une chaussure de peaux teintes en bleu; je te ceignis de
fin lin, et je te couvris de soie.

e Que signifie Vis dans ton sang /"n 7"NT2?
® Quels peuvent étre les sortes de sang dont le prophéte parle?
® Pouvez-vous établir un rapport littéraire entre ce bébé abandonné et la figure de Moshé enfant?

Pour aller plus loin
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génération, le peuple d’Israél a été sauvé d'Egypte.

Quand les femmes allaient puiser de I'eau, le Saint Béni soit-Il
faisait entrer de petits poissons dans leurs cruches. Et elles
puisaient donc moitié d'eau et moitié de poisson. Et elles
venaient et placaient sur le feu deux pots, un pot d'eau chaude
et un pot de poisson. Et elles emmenaient ce qu'elles avaient
préparé a leurs maris au champ. Elles les lavaient, les oignhaient
d'huile, les nourrissaient et leur donnaient a boire et se liaient
avec eux entre les clotures des champs.
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Et ils prenaient le sang de la circoncision et le sang du Pessah et ils
le mettaient sur le linteau de leurs maisons, et quand le Saint béni
soit-Il passa pour frapper les Egyptiens, Il vit le sang de I'alliance et
celui de I'agneau pascal et fut rempli de compassion pour Israél,
comme il est dit: Et je suis passé prés de toi, et je t'ai vu baignée
dans ton sang (au pluriel), je te dis: dans ton sang (au pluriel), vis!
(Ezéchiel 16: 6).

Rabbi Eliézer dit: Pourquoi le texte dit-il deux fois: Vis dans ton
sang? Parce que le Saint- béni soit-Il a dit: Par le mérite du sang de
I'alliance de la circoncision et du sang de |'agneau pascal, je vous ai
sauvés d'Egypte, et par leur mérite vous serez sauvés a la fin du
guatrieme royaume. C'est pourquoi il est dit deux fois: Vis dans
ton sang.
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